Hinweise zum Ausfiillen des Mannschaftsstandblattes

Die Sicherheitsstufe der Makros muss auf mittel gestellt werden.
( Extras; Makro; Makros; Sicherheit; Sicherheitsstufe mittel )

Nur im Eingabeblatt Arbeiten.
Das Eingabeblatt nach Angaben Punkt fir Punkt ausfillen.

Bei der Funktion Transfer Daten wird der Blattschutz automatisch eingestellt!!



Eingabeblatt /Feuille de saisie/Foglio immissione dati
Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

7
Schiitz. Vereinsliste/Liste société/ Lista societa Scheibe/Cible oder Elektr.Blatt Verein Mannschafts Nr. LigaNr. Gruppen Nr. Runde
Nr. |[Name Vorname Jg. | Lizenz |Resultat von bis Feuille électr. Société: No Equipe No ligue Groupe Tour
1 |Baumgartner Andreas | 52| 125551 163] | 41621 41624 |Ma. 1 1.1 [Sportschiitzen Buchs 343 2 8 4
1 |Gloor Daniel 62| 125295 182 | 41625 41628 1.2
1 |Portmann Dominik 84| 125303 172 | 41629 41632 1.3
1 |isler Walter 42| 189259 178 | 41633 41636 1.4
1 |Keller Christiane 96| 462551 196 | 41637 41640 1.5
1 |Luthy Patrick 73| 801339 185 | 41641 41644
1 |Gloor Sven 98| 460408 176 41645 41648 Verantwortlicher Funktionar/ Fuctionaire responsable
1 |Wirth Thomas 83| 686260 189 | 41649 41652 2 Daniel Gloor

Ma. 2

Strasse, PLZ, Ortschaft: / rue, NP, localité:

3 Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Telefonnummer/Numéro de téléphone:

4 0763851458

Schiitzen mit Nr. 1 = 1.Mannschaft

Ma. 3 Schiitzen mit Nr. 2 = 2.Mannschaft usw.

Tireurs avec No 1 = 1. Equipe

Tireurs avec No 2 = 2. Equipe etc.

Vereinliste: Name Vorname, Jg. Lizenznr. Resultat

Liste société: nom prénom, année, No licence, résultat

7 Scheibennr. oder elek. Standblattnr.

Ma. 4 No Cible ou No feuille electr.

8 Transfer Daten

Transfer Daten

9 Drucken / Imprimer

Drucken ...

Nur die gelben Zellen ausfiillen!

Ma. 5 Ne remplir que les cellules jaunes!

Riempire soltanto le celle gialle!

Hinweis: Vereinsliste alphabetisch

Indication: Liste société alphabétique

Indicazione: Lista societa alfabetico




Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein: 1] annscha uipe unde / Tour Gruppe / Groupe
Sodialé: | Sp_O_rtschutzen Buchs et Equp R 1 s
Forctionnaire responsape: Daniel Gloor Homrlo e
NP locatter Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs  Tel. 076 385 14 58
1 H(a)m:e: Baumgartner Andreas Resultat / Résultat Kontrolle / contrble
I 52 Kotioames 125551 e 41621-41624 163
1 %Gloor Daniel
Ao 62 NZenzN' 125295 oSN 41625-41628 182
1 Name: —— Portmann Dominik
Amest- 84 Rolione 125303 Nocaons  41629-41632 172
1 Name: —— Isler Walter
Ao 42 Kot ioanes — 189259 e 41633-41636 178
’ Neme:—Keller Christiane
Anee® 96 Notiencs 462551 oCanons 41637-41640 196
’ Name: L iithy Patrick
ongand 73 e 801339 joCmions 41641-41644 185
1 %Gloor Sven
AmiaS— 98 Rofielto— 460408 Nocamons  41645-41648 176
1 %Wﬂrth Thomas
A 83 oo~ 686260 e 41649-41652 189

Unterschrift/Signature

Controleur de la société:

Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).

Distribution: Original et copie pour la FST

(la copie sera retournée a la société aprés controle).

Das Mannschaftsstandblatt nicht schneiden

X in Spalte A = Auswechselschiitze! / Tireurs remplagant! / Tiratori diricambio!

1441

Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein: e annscha uipe unde / Tour Gruppe / Groupe
ot Sportschiitzen Buchs s e e
e Sk Daniel Gloor o o
Strasse, PLZ, Ortschaft Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs . Tel 076 385 14 58
1 “22?: Baumgartner Andreas Resultat / Résultat Kontrolle / controle
Anncer > 52 No Lisence 125551 No Cartons _ 41621-41624 163
Name: Gloor Daniel
1 Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
62 125295 41625-41628 182
Année: No Licence No Cartons -
1 Name: Portmann Dominik
Aancer > 84 No Licence 125303 No Cartons  41629-41632 172
Name:  Isler Walter
1 Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
42 189259 41633-41636 178
Année: No Licence No Cartons -
1 Name: Keller Christiane
Aancer 96 No Licence 462551 No Cartons  41637-41640 196
1 Name: Liithy Patrick
e 73 RN, so13m  SSSEN ateatatsss 185
Name: Gloor Sven
1 Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
98 460408 41645-41648 176
Année: No Licence No Cartons -
1 Name: Wiirth Thomas
fns gy GmENM osee0  KaEN steasatesz| 189

Unterschrift/Signature

Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).




Contréleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST 1 441
(la copie sera retournée a la société apres controle).




Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein:
Société:

Mannschaft / Equipe

Runde / Tour

Gruppe / Groupe

Verantwortlicher Funktionar:
Fonctionnaire responsable:

‘Daniel Gloor

Liga Nr./ No ligue

Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Tel.

076 385 14 58

Name:
Nom:

Resultat / Résultat

Kontrolle / contrble

Jahrgang:
Année:

Kartons-Nr.
No Cartons

Lizenz-Nr.
No Licence

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.
No Licence

Kartons-Nr.
No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.
No Licence

Kartons-Nr.
No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Unterschrift/Signature

Controleur de la société:

Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).
Distribution: Original et copie pour la FST

(la copie sera retournée a la société aprés controle).

Das Mannschaftsstandblatt nicht schneiden

X in Spalte A = Auswechselschiitze! / Tireurs remplagant! / Tiratori diricambio!

Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein:
Société:

Mannschaft / Equipe

Runde / Tour

Gruppe / Groupe

Verantwortlicher Funktionar:
Fonctionnaire responsable:

‘Daniel Gloor

Liga Nr./ No ligue

Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Tel.

076 385 14 58

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contréle
Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature

Verteiler: Original und Doppel an SSV
(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).




Contréleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST
(la copie sera retournée a la société apres controle).




Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein:
Société:

Mannschaft / Equipe

Runde / Tour

Gruppe / Groupe

Verantwortlicher Funktionar:
Fonctionnaire responsable:

‘Daniel Gloor

Liga Nr./ No ligue

Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Tel.

076 385 14 58

Name:
Nom:

Resultat / Résultat

Kontrolle / contrble

Jahrgang:
Année:

Kartons-Nr.
No Cartons

Lizenz-Nr.
No Licence

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.
No Licence

Kartons-Nr.
No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.
No Licence

Kartons-Nr.
No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Unterschrift/Signature

Controleur de la société:

Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).
Distribution: Original et copie pour la FST

(la copie sera retournée a la société aprés controle).

Das Mannschaftsstandblatt nicht schneiden

X in Spalte A = Auswechselschiitze! / Tireurs remplagant! / Tiratori diricambio!

Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein:
Société:

Mannschaft / Equipe

Runde / Tour

Gruppe / Groupe

Verantwortlicher Funktionar:
Fonctionnaire responsable:

‘Daniel Gloor

Liga Nr./ No ligue

Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Tel.

076 385 14 58

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contréle
Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature

Verteiler: Original und Doppel an SSV
(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).




Contréleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST
(la copie sera retournée a la société apres controle).




Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein:
Société:

Mannschaft / Equipe

Runde / Tour

Gruppe / Groupe

Verantwortlicher Funktionar:
Fonctionnaire responsable:

‘Daniel Gloor

Liga Nr./ No ligue

Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Tel.

076 385 14 58

Name:
Nom:

Resultat / Résultat

Kontrolle / contrble

Jahrgang:
Année:

Kartons-Nr.
No Cartons

Lizenz-Nr.
No Licence

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.
No Licence

Kartons-Nr.
No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.
No Licence

Kartons-Nr.
No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Unterschrift/Signature

Controleur de la société:

Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).
Distribution: Original et copie pour la FST

(la copie sera retournée a la société aprés controle).

Das Mannschaftsstandblatt nicht schneiden

X in Spalte A = Auswechselschiitze! / Tireurs remplagant! / Tiratori diricambio!

Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein:
Société:

Mannschaft / Equipe

Runde / Tour

Gruppe / Groupe

Verantwortlicher Funktionar:
Fonctionnaire responsable:

‘Daniel Gloor

Liga Nr./ No ligue

Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Tel.

076 385 14 58

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contréle
Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature

Verteiler: Original und Doppel an SSV
(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).




Contréleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST
(la copie sera retournée a la société apres controle).




Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein:
Société:

Mannschaft / Equipe

Runde / Tour

Gruppe / Groupe

Verantwortlicher Funktionar:
Fonctionnaire responsable:

‘Daniel Gloor

Liga Nr./ No ligue

Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Tel.

076 385 14 58

Name:
Nom:

Resultat / Résultat

Kontrolle / contrble

Jahrgang:
Année:

Kartons-Nr.
No Cartons

Lizenz-Nr.
No Licence

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.
No Licence

Kartons-Nr.
No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.
No Licence

Kartons-Nr.
No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Name:
Nom:

Jahrgang:
Année:

Lizenz-Nr.

lzenz-Nr. Kartons-Nr.
No Licence

No Cartons

Unterschrift/Signature

Controleur de la société:

Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).
Distribution: Original et copie pour la FST

(la copie sera retournée a la société aprés controle).

Das Mannschaftsstandblatt nicht schneiden

X in Spalte A = Auswechselschiitze! / Tireurs remplagant! / Tiratori diricambio!

Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite

Verein:
Société:

Mannschaft / Equipe

Runde / Tour

Gruppe / Groupe

Verantwortlicher Funktionar:
Fonctionnaire responsable:

‘Daniel Gloor

Liga Nr./ No ligue

Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Unterte Torfeldstr. 52 5033 Buchs

Tel.

076 385 14 58

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contréle
Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:

Nom:

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature

Verteiler: Original und Doppel an SSV
(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zuriickgesandt).




Contréleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST
(la copie sera retournée a la société apres controle).
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